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na karmana (sarmnyasa siiktam)

na karmana (samnyasa stktam)
TRICEST (o)

na karmana na prajaya dhanéna tyagénaike amrtatvam-anasuh || 1 ||

17202 & 59 (na karmana), 7Fa°E12 K 57 (na prajaya dhanena)., 7272 Heh [ 5#fE ]
12 X > ThHHItyagena_eke) FEDHFE % (amrtatvam)f57- ¥ (anasuh?),

o (172 Fha A E 425174, BG2-47, 827, 17-12, 17-21, 186, 18-24,
18-25 &,

* Sathya Sai Speaks, Vol32 part2 (213, tyaga-|34&¥E, amrtatva-OASE &
I3 e 60, EIRRTH D,

o tyaga-3 3 HiiD sarnyasa- L 1XEFEE THOHILTND &AM, i
DERHNZDNTIZ BG18-2~18-6 5, F7- 1811, 1812 &M,

paréna nakar ni-hitarh guhayarh vi-bhrajad-etad-yatayo visanti || 2 ||

Kze )i k] 12 Y ->(parena nakam)., LEDOREAAUIFKD HiUni-hitam
guhayam) Y #i} % (vi-bhrajat) Z 1Lz (etat), FHEOIEITE 7= Bl (yatayah) i A9
(visanti),

* parena : ind. farther, beyond

e naka- : vault of heaven, firmament, sky

* guha (f) : a hiding place, cave; the heart; LMD/ (H22)

cetat (A EIE, 7T— b~ =T v— v =0T T7vr=TN v &R

¥, BG15-16~15-18 2,

vedanta-vijfiana-su-ni$-citarthas-samnyasa yogad-yatayas-suddha-sattvah |
te brahma-loke-tu paranta-kale para-mrtat-pari-mucyanti sarvé || 3 ||

Yo — 4 0 %

Jx—HX— % O Mk & i (vedanta-vijiana-) . [N O ] & % [EH  (su
nié-cita*arthah), Hd@io = — 412 X > Clsarnyasa-yogat) M [ 2l L7-E
1T7# 7= b(yatayah $uddha-sattvah) —— % 51355 (te, sarve) 7 7 7~ Dt~ &
(brahma-loke tu), O (pararanta-kale)JEA L L C(para-mrtat)fifthit < 5 %
(pari-mucyanti),

« vedanta(veda®anta)- : = — X DO, FiEHAFE=T =V vy N (7T

T DHER) .
o [ = —77 | BRBZFH L., 1TADFREMICZI5E, BGI-27, 9-28,
18-49 B8,

o P& BG9-14,9-30 %
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na karmana (sarmnyasa siiktam)

e brahma-loka- : 77 7~ Oi:f - (F4L, amrtatva-, naka-, asma-bhuta-,
gagana-2&X, W h Z D brahma-loka-% & LCW5, & L TEUTI N—
FNOFHEEL[E—THD (V7 LTND) ZEN2, 4HTRRLATH
Be NHT 7w R X—=F—IZXDELEIADI IV 2 F OFEOEL
(vaikuntha-:V'f v 2 XK, @ K) &37, BG821, 156 2,

o [EEHDIEZ) BG8-5~810 &M,

dahram vi-papar parame'$Smabhitarh yat
pundarikarh pura-madhya-sagg-stham |
tatrapi dahram gaganam visokas-tasmin yad—a_mtas—tad—upésitz_lvyam 14|

Fihy C(dahram)IE72 X (vi-papam)iEn 72 5 KA Ux@iK] (parame a$ma-bhiitam),

Z i (yat) Lol o g L LT (pundarikam) & & @ 1.0 (2 (pura-madhya) f£7E L
(sam-stham), % ZIZ % E/=(tatra apd Fiid7e 5 (dahram)iE2E 23 E§ (gaganam), %
DHNTE D8N (vi-éokah tasmin yat) #7825 FH0 [DONIER, :’ff:%% 1 = *(antah

tat) iEAR X 5 5~ L(upasitavyam),

* pura-: castle; city, town; house, abode; the sanctuary of a temple; the body
* upas (upa-y/ as) : to sit by the side of; respect, worship; to pay attantion to,
be intent upon

* narayana suktam, 7~13 iz, BG15-15 &,

yo vedadau svarah prokto vedante ca prati-sthitah |
tasya prakrti-linasya yah paras-sa mahesvarah || 5 ||

7= —Z DO E D I Tyah vedadaw) {5 & L Clsvarah)"& %z H4(pra_uktah), F7-

v o= — Z O % i

7 —H—Z 2 C(vedante ca) [EFE « 203k & L CJ #ez S dUprati-sthitah), 1% (I
725 (tasya) 77 7 VT OYFE AR LD < FEd (prakrti-Tmasya) 77E LET 5
Mkl S (22578 | (yah parah) % & 2 (&K 3 R ATEF] 72 ¥ (sah maha_iévarah),

e tasya: i [AELZ], 0 HTho], EHESnsnEEbisd,
* BG8-16~8-21, 9-7~9-11, 13-27, 14-3 &I,

om $antih $antih $antih ||

Fr—2In, FRE D EBUT LB,

©2019 U= — XY A L



